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r.BreBtT<A Doña Matilde Diez. 

LVisk Doña Plácida Tablares. 

noftA MAKEnTi Dofla Gerónimo Liorentt. 

DON MAHCEL. .... Doit Pedro de Sobrado. 

Dois LOCAS Don Antonio de Guiman. 

son EKETEiiio Don Luis Fabiani. 

DOR BEnifiHo Don Ignacio Siívostri. 

BoniPAOo Don José de Guiman, 

GIL Don Mariano Muñoz. 

CRIADO 1.* Don Juan Torraba, 

. cftufkfS^' Don José R 




La acción pasa en Toledo. 



Etta Comedia, que pertenece á la Galería Dramática, es 
propiedad del Editor de loe tealroi moderno, anticuo 
eepailol jr tttraiigero ; quien perseguirá ante la ley al tjue 
liit tu permito la reimprima d repreienle en atgan teatro 
del reino 6 en alguna Sociedad Je tat,formadat por aceio- 
nee, tuteripeionei o' cualquiera otra contribución pecunia^ 

vellida en lai Reales o'rdeiiet de 5 de Mayo de I83í , 8 de 
Jbril de ^SWy 4 de Mano de 1844, retatives á ¡a propie- 
dad de las obrat dramátícat. 
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Sala decentemente amueblada. Puerta en el foro, que es 
por la gue entran ea etcetm loa que vienen de fuera de 
la casa : otra en los bastidores de la derecha del actor: 
otra en los de la izquierda. 



ESCENA PRIMERA. 



LDISA. CEFEBINA. 



Ckfbr. Con ^ue ¿es cosa decidida, 
seQonta? . 

LrisA. Sí. 

Cefeh. ¿Hay locura 

semejante ? ¡ Por óeapach» 
casai'se en segundas nupcias , 
usted, lan.jóveo, tan linda, 
con ese primo á <jüien nunca 
ha visto, y que frisa ya , 
según consta de escrituras, 
en cincuenta navidades!.,. 
¡ Santo Düosl Tendrá peluca... 

LmsA. Asi lo dejó dispuesto 

don Pedro Nolasco Orduña , 
tío de ambos, y es preciso 

3ue la voluntad se cumpla 
el difunto. 
Cbfbh. No es la cláusula 

en cuestión tan absoluta ; 
pues, seguD tengo entendido, 
hay otra que la atenúa 
mandando que si la boda 
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de dote... 

Lrui. Pero á don Locas, 

qae es el úaico heredero 
de la cuanliosa fortuDa 
de doD Pedro, se reserra 
la facultad inconcusa 
de elegir entre casarse 
coDinigo , 6 darme la suma 
coDsaLída ; y si soy yo 
de quien parte la repulsa 
todo lo pierdo. 

Cefer. jSe ha visto 

disposicioD mas absurda 7 

ÍAsuk. Hubiérame apresurado 
á escribirle mi renuncia , 
porque no en él sino en otro 
cifraba yo mi ventura ; 
pero esperé , y mi esperanza 
pareció á todos muy justa . 
que el novio lesEamentario, 
dando corteses disculpas, 
me dejase eo libertad 
de aspirar á otra coyimda, 

Ía que á sus crecidos bienes 
)S de la herencia acumula, 
y pudiendo á poca costa 
comprar mi paz y la suya. 
No tuvo á bien observar 
tan generosa conducta... 
Csna. jPues ;a! Sabrá que es usted 
un prodigio de hermosura 
y virtud : quizá habrá hecho 
alguna excursión oculta 
á Toledo,... si; y prendado 
de esa cara, — ¡alma de Jodasl — . 
habrá dicho para sí : 
me conviene la futura ; 
muchos años llevo á cuestas. 

fero ella es pobre y yo un F¿car... 
aperaré. Siempre bay tiempo 
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fara soltarla pecunia. 
ues bien ; no la soltará. 
Llena mi alma de amargitra 
por la alevosa perfidia 
del ingrato á quien ilusa 
entrené mi corazón, 
cedí en fin á la imporluna 
solicitud de mi primo, 
; ho; mismo , según me anancia . 
debe llegar á Toledo.. 
Tero i está usted bien segura 
de qHe don Manuel Germán 
olvida en la barabúnda 
de Madrid á la qtie ha sido 
objeto de su ternura? 
¡ Demasiado ! j Veinte dias 
sin escribirme ! ;Hay excusa 
para tan largo silencio ? 
Sin duda el pleito le ocupa 
mas de lo que él esperaba. 
Sabe usted lo que es la enría... 
Han podido extraviarse 
las cartas, .ó quizá iriguna 
enfernledad... 

Será fuerza, 
pues de ligera me acusas, 
convencerte de su infamia , 
aunque de rubor me cubra. 
¡ Ama Á otra y se Im casado 
con ella ! 

¡ Eh ! Será calumnia... 
No. Y para mayor tormento, 
la que su mano me usurpa 
era amiga mia. 

¿Quién 7 
i Te acuerdas tu de Facunda , 
la bija del contador... 
Si . señora ; aquella rubia... 
¿Con que es ella la... 

Contempla 
cuánta seria mi angustia 
cuando á mis manos llegó 
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bajo un sobre — ]itnn iqjnriat— 

esta papeleta. 
{La soca de ni Waa y te la dad Ceferiaa.)' 
ER. i A íerT 

(¿«yendo.) 

«Don Manuel Germán.. .> — No hay dnda.- 

■Y dona Facnnda Gómez...* 
1. Ta ves... 
ER. iHiren la lechaza!... 

■Participan á usled...> — ¡Picaral 

Si le cojo entre aús uflas... — 

cSu efectuado malrimonio..,! — 

Vamos , esto es una burla...— 

•fOrrecicndole su casa 

en l3 calle de la Ruda. 

número 18, cuarto 

principal.' — ¡ Uioa le confunda!— 

¥ agui el membrete: — aSeftora 

dofla Luisa Amal de ZúCiiga.* 
(Volviendo á Luita la papelefM.) 

I Y no castigan las leyes 

Unta init|uitla(l I ¡ Y ba; curas 

^ue en lugar de bendecir 

a un traidor no le excomulgan ! 

Dime ahora, Ceferína, 

3ae es mi indignación injosta ; 
ime que debo querer 
á quien me vende y me insulta, 

5 que, mientras él en liraios 
e otra miigerrte y triunfa, 
cuando otro me solicita 
me resigne yo á ser viuda. 
Eso no. Pero casarse 
sin amor... ¡Ay! Calentura 
me da solo de pensarlo. 
} Qué hará usted si le repngna 
luego ese rancio marido 
que en un acceso de fnria 
ha aceptado ? 

I Qué sé yo T 
i Horír ! 

¡ Valiente tootoDa I 
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Quien puede aspirar á tempitu 
no debe pensar en tumbas. 
Si quiere usted verá pronto 
esas lágrínua enjutas 
sin recurrir á una mano 
curtida y llena de nrrugas. 
Jóvao^ hay en Toledo... 
Li'iSA. No, no. Es justo que yo sufra 
el castigo de mi necia 
credulidad. ¥a á don Lucas 
palabra lie dado de esposa, 

Í aunque á mi dolor sucumba 
a lie de cumplir. 
Cbpsb. iCoQ qoe el otro 

ha cometido la culpa 
y usted se impone el castigo! 
Si lo mandara la Bula 
no haría yo... 

ESCENA n. 

LDISA. CEFBBI». OIL. 

GIL. Señorita, 

un forastero pregunta 

por usted. 
Luisa. ¡Será... ¡Su nombre? 

fliL. Don Lucas Pérez Ordufla. 

Lüisi. (¡Cielos I...) Que entre. 

ESCENA lU. 

LUISA. GEFEBIHA. 

Cbfer. ¡AySefloriU! 

Si esa boda se efectúa 
no diga usted que se casa; 
diga usted que se sepulta. 
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LDIBA. CEFERIKA. ItON hVCkS. 

Cbpeb. {Viendo aparecer, á don ÍMcas. que batta e 
traje que lleta maniata la eaitravagataia de tu 
ricter.) 

(jQué yision!) 
D. Luc. j Ave Hariat 

; QuiéD es aquí mi se&ora 

doüa Luisa... 
LnsA. Servidora... 

D. Ldc. Muy señora y novia mía. 

Recibí la muy atenU 

de usted, en que acepta, cálamo 

cúrrente, mi amor, mi tálamo. 

mi craneoacapia y mí renta ; 

y vengo; 

(Se arrodilla.] 
y puesto de hinojos 

devoro con fanatismo 

el celestial magnetismo 

de esos hecliiceros ojos. 
Luisa. ¡Olí.' alce usted... 
D. Luc. (Levantándose.) \ Oh venturoso 

momento! ¡Oh gloria! ¡Oh placer! — 

Usted debe de teuer 

temperamento nervioso. 



Lllu. 


No sé. 


Cefeh. 


[Es ente original.) 


D. Lee. 


¡Gran [ipo. ó miente la eiencia. 




para absorver la influencia 




del magfíelisino animal\ 


Ltum. 


Bo entiendo... 


D. Luc. 


Veremos luego... 


Cefei. 


Hable.nstedclaro.ósino... 




Ni mí seflora ni fo 




hemos aprendido el griego. 


D. Loe. 


Pnllitas; lelir 




(ft/irit»».™.) 




i Hilaridad' 




[Á luisa.) 




¿Sabe usted que es buena pieza 
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Cbfeb. 
D. Lee. 



Ldisa. 
Cefbr. 



Luisa. 
Cefer. 



' la Diña... En esa cabeza 
bay mucha chistoHdad. — ' 
¿A TCP... 

{Tentando la cabeíaá Ceferma.) 
{Desviándose.) ¡Eb!... 

Como DO venza 
su buena raioa la audacia 

{Volviendo á tentarla.) 
de este hueso, en cada gracia 
Boitará una clesvergüeDia. 
[Betirándose.) 
¡Quite usted... ¡Diantre!.. 



hay órganos diferentes : 
los unos 90D promineslflb, 
loa otros son subte rráoe os. 
. £1 cerebro es la substancia . 
donde nuestra alma reside. 
Cada afección coincide 
con una protuberancia. — 
Mas ya pro)>aré en delail 
que no es farsa ui pamema 
el admirable sistema 
dd famoso doctor Galt. 
{Aparte con Ceferina.) 
¡Ay, Ceferina I 

Es un poxo 
de ciencia. 

¡Qué novio! 

Un lince ; 

?' allá por el aAo quince 
ue sin duda jiuapo mozo- 
En el arte de Mesnter 
Boy profesor asimismo ; 
esto es, en el magnetismo. 
Y eso... ¿es cosa de cot&er? 
¡Picarilla! ¡Bachillera!... 

(A Ltüsa.) 
Con el tacto, y aun quizás 
con mifarle, y nada mas,, 
hago dormir á cualqiúeirii. 
Lo creo á fé de muger 



Ed Ids cráneos 
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honrada. 

(A ImUü.) 
Desde que eotró 
este caballero... 

(Botteíando.) 
¡ Ah!... yo 
roe duenno á a»s no poder. 
D. Lrc' {Snnriindote . mirando á Ceferina y jHmiéndo- 
$t el áedo en Ia caheia.) 

¡ Ah ! el órgaao... Y eete gas 
maKQético, sin preámbulos 
lo digo , Tonna somnámbulos 
y aun profetas... 
Cefer. jEso mas? 

D. Luc. En cuanto á la erantompia, 

osted juzgará sí... 
{En ttctUud de palpar ia eabeta de Imita. Etta retro- 
cede.] 

l\ ver... 
Ldisa. ¡Quieto! 

D. Loe. {Valiéndose del tente para examinar la cubeta 
de Luisa y girand» en derredor de ella.) 
i Bien ! Para inuger 

Eropia ¡huy! es uated... ¡la propia! 
a amatividad es fuerte , 
pero la templa... 
(A Luisa, viéndola kaeer it» movimiento retrógrado.) 
¡Oh! no toco; — 
el intelecto. 
Ldisi. {Aparte cOn Ceferina.) 

¡Ayl es loco. 
Crvbr. Pero manso. He divierte. 
Lcisi. j Basta! 

D. Ldc. En todo en ajpogeu 

la veneración descnetla. 
(Puedo casarme con ella 
sin peligro.) 
Luis*. j Oh ! m« mareo. 

D. Ll)G. {Dejando de girar en torno de Luisa.) 
Bien; otra Tez... Tiempo queda 
para que yo me ejeraite... 
Ahora, si usted roe permite 
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quitarme «U polnnda... 
LcisA. Si, BÍ. 
D. Lnc. El q»e TÍeB« de viaie... 

¿Cuál es mi cuarto? 
Loisi. (Mostrando la puerta de la derecha.) 
El de eirfreDte. 
D. Luc. Muchas gracias... 

( Viend»entrar á un tnoz« con maleta, tac» de noche y 
sombrerera.) 

Justamente , 

ya tengo a^ el equipaje. 
(Guiado por Ceferina tnlra el moMa con tu carga en la 
habitación indicada.) 

(l Bien hava , amén , «1 capricho 

de mi tío !) Por lo que hace 

á nuestro próspero enlace . 

no hay que hablar : tsdo «stá dtsbo. 
Lmsk. [j Cielo!...) 
D. Luc. (A Ceferina.) i Ah I aera meneater 

que me andigues un criado... 
Ceper. Si ; voy á dar el recado. 

ESCENA V. I 

DOH LOCAS. LUISA. 

D. Ldc. (Al moso que tale de vacio , dándtte una pe- 
seta.) 

Toma tú para beber. (El moso se retira.) 
Esta noche tendrá efecto 
el contrato [ oh dulce amar ! 
Luisa. Yo... {Se reprime y calla.) 
D. Lnc i Te tui-bas? Ya ; el pndor.p. 

VuelíO... Ahur. 
(Entrando en la habitación de la détteka.) 
(Si; ¡eliotelecto!...) 

ESCENA VL 

LUISA. iMOgO CETEDIHA. 

LnsA. ¡Dios mío. qué hombre!... jlmporiblel,.^ 
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.Guárdese susifln mil petos... 
Cbpbh. ¿Qué tal, sefli>rita*.¡Briivo! 

Doy á usted el mas sincero 

parabiea... 
Ldisi. jCrnel, no asi 

te ixiries de pii tormento ! 

Muy desesperada estoy, 

mas nsignanne no poedo 

á unj boda que me liaría 

fábula y rías del pAeblo. 
Cefbr. Nú tal. ^Pof qoé? Bien mirado, 
' doD Lucas , aunque grotesco, 

es un bendito de Dios. 

CttQoíGO yo á mas de ciento 

que por un marido asi 

se darían en el pecho 

con un canto. ¡Friolera!... 

¡ Tonto y con mucho dínerol 
Luisa. Calla por Días, Ccferiba , 

ó échame un cordel al cnello. 
D. HiH. {Dentro.) 

jDónde estáf... 
Ldisa. jCielol Esa voz... 

Ckper. Es don Uanuel... 
Luisi . i Será sneAo T 

(VtAuioíe llegar por el fora.) 

jAb) 

ESCENA VII. 

LUISl. DON KANDEI.. GBPGBIKA. 

D. H*n. .i Luisa I 

Cefer. i Extraña visila ! 

D. Hah. Esa mano... 

Luisa. (Cok seriedad y retrocediendo.] 
¡Caballero!... 

D. Hah. i Qué es esto 7 [ Aai me recibes 
cuando desalado vengo 
después de gemir auseole 
de tus ojos mes y medio 
que me han parecido un siglo I 
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Cepbr. 


i Qué ha beebo usted mi üidId Úempo 




ún escribir... 


D. MiK. 


Cuando «epas 




la cansa de mi sileDcio... 


tvKA. 


1 Harto la sé I 


D.Han. 


Pues enlooees , 




¡por qué ponerme ese ceflo? 
¡ No , que bailará de goio 1 


Cbfbk. 




iHabrádesMFO... 


D. H*!(. 


No entiendo... 


Cbfeii. 


Tase va, tanooopado 




con los ssuDtos del pleito... 


D. HiH. 


Sí tal. pero... 


Cefeb. 


[A Luisa.) 1 Y calla usted. 








traidor... 


Liisi. 


La úaica respuesta 




que merece ea... mi desprecio. 


D. HiN. 






Esplicamc este laisterio. 
¡Está [anibien mi seQora 


Cbfib. 




doña Facunda en Toledo? 


D. Hiit. 


iQuédoiiaFacunda''... Solo 
be venido. 




Cefeb. 


i Cómo es eso? 




¡Un recien casado... 


D. Han. 


lYo! 




i Quién ha forjado ese enredo... 


Cefbb. 


¡Aun lo negará! 


D. Ma». 


He haréis 




perder el juicio... 


Lniit. 


Acabemos. 




\DáttdoU la papeleta.) 




Lea usted. La be recibido 




por el úllinio correo. 




(Don Manuel le» para $i.) 


Cefeb. 


Sí , lea usted, y si tiene 




vergfteiBa . caígase muerto. 


D. Hak. 


jAti! está aclarado el eoigma. 
Yo no soy e«te sujeta. 




Luisa. 


¿Cómo!... 


D. Mak. 


i Maldito tocayo ! 
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Dio» le b» crudo «xprotMO 

para darme que senlir. 

En Madrid... ] en el infierno 

debia estar ! hay nn quídam 

llamado ni mas ni menos 

como JO Hannel Germán, 

mas con el cual nada teng^ 

de común . ni relacionn 

de amistad ni pareiUeBCO... 
Lms&. {Ah!... 
D. Hu(. Ni )e he visto en mi vida ; 

mas si alguna tai le eacuenb^ , 

ó se bauliza olra vez 

ó be de romperle los buesos. 

Et es sin duda el que coasta 

en este papel funesto 

que ba berido tu corazón 

con el puBal de Jos celos. 
Luisa. ¡Ob Diosmiol... 
U. HtN. A él le buscaban 

los agentes del <*obterno 

por conspirador, j á mí 

en su lugar me prendieron. 
Lniu. jQué oigo! 
Cma. ¿Es posiblel... 

D. Hak. Sí tal ; 

también le debo ese obsequio. 
Ldisa. ¡Justo Dios!... ¥ yo... lioseDsaU!.... 
D. Hm(, Si ; por pecados ágenos 

me ban tenido tres semanas 

en un calabozo berrendo; 

y ya ves que mal podía 

escribirte estando preso. 

Mi inocencia al fin probaron 

testigos y documentos, 

J apenas me veo libre, 
ejo abandonado el pleito, 
salgo en posta , y en cinco horas 
llego á la imperial Toledo. 
Ldis*. Perdona... jAy triste de isíl 
D. Hah. ¡ No mas ! 
CBPBn. (V ahora jqumI fapieHdumf) 



iiizedbv Google 



D. Man. Las apariencias etUbn 

contra mi; fo lo confieso. 

Tu coraioD, sin embargo, 

no debió tan de ligero 

acusarme... [Eh! j por qué llftraa?' 
Ldisa. jAf Manuel miol Él despedlio 

me ha cegado y... 
D. Míti. iQaéí 

Lmsi. Y vagando 

en mi misma tu supuesto 

delito... 
D. Han. ¡ To tiemblo ! Acaba. 

jHas tomado algún veneno.' 
Cepbr. No: un marido. — Es decir... 
D. Han. ¡ Pérfida I 

Ckfkr. Todavía no se ba bocho 

la boda. 
D. Max. ¡Infiel! [Te has valido... 

CBreu. {Cor el dedo en la boai.) 

jChit!... 
D. Han. De Trivülos protestos 

para venderme I 
CKFKn. ¡Más bajo! 

D. Mah. ¿Cómo!... 

Ceper. El novio está elli dentro. 

D. Mar. j Qué importa? 
Cepbr. Está arrepentida : 

su llanto lo está diciendo. 

En un rapto de locura 

escribió a don Lucas... 
D. Mah. i Cirios!... 

¿El sobrino del dirunlo... 
Cbfeii. Si ; el novio del testamento. 
D. M&n. Basta; todo está explicado. 

Es rico... Venció el dinero... 

¡ A Diod ! 
Ldisa. Vete, ingrato, vete 

si dudas... 
Cefer. [Deteniéndole.] No.sefior; ¡t^iMlo! 
Luisa. Pero, por üios , no me ii^unos - 

asi. j Mátame primero ! 
D. Hak. i Luisa ! 
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{A Ceferina.) 
El alma me traspaun 
sus doloridos acentos. 

(A ÍMÜa.) 
¡ Qué débil so; ! No debiera 
perdonarte, niss... 
Cefbs. Ya el yerro 

se cometió: lo que importa 
es pensar en el remedio. 
Es preciso hacer de nio<k> 

3üe renuncie ese estafermo - 
e propio motu á la boda... 
D. Man. Si no le amas... 
Luisa. Le detesto. > 

D. Hak. Pues ¿tienes mas que decírselo 

en su cara... 
Luisa. No me atreTo 

sino en el áltimo apuro... 
D. Hin. Pues bien; de un modo indirecto.. 
CErsB. No caerá de su asno. Acaba 

de decir que en su cerebro 

esli muy desarrollado 

el órgano de... í Qué término 

uso?... La amatividad. 
D. SUn. i Qné me dices I Según eso 

¿es frenólogo el don LueasT 
Cefkb. Si.seAor; [oh! y estupendo 

magnetizador. Si é\ quiere 

las gentes hablan en siiefios ; 

cree tener ciencia infusa - - 

en las yemas de los dedos , 

Jque todo ser viTiente 
el uno y el otro sexo 
lleva su hoja de servicios 
en la tapa^ de los sesos. 

Luisa. ¡Supersticiones ridiculas ! 

Cbfer. Brujerías... 

D. Hai*. No por cierto. 

La fremlúgía es ya 
digna de entrar «n el gremio 
de las ciencias , pttes se apoya 
en mucbos experimentos 
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notables, y la defienden 

autores de mucho inérilo. 

Por lo que hace al magnelitmo, 

probado eslá ya con hechos 

innegables que produce 

extraordinarios erectos 

ese fluido impalpable 

que se trasmite de un cuerpo 

a otro ; y, si bien repugna 

á mi razón el dar crédito 

á todas las maraTÍUas 

que cuealao los extranjeros, 

casos he visto en Madrid 

que á los hombres mas incrédulos 

han convencido... ^Te ríes? — 

Ver y creer dice el proverbio ; 

y yo, Luisa, que no soy 

ni fanático ni ciego. 

Jo que veo no lo dudo; 

lo que dudo no lo niego.— 

Mas no faltan charlatanes 

que, sin estudio ni ingenio, 

en esta y otras materias 

se dan aire de maestros, 

y el susodicho don Lucas 

pudiera ser uno de ellos. 

jQuién duda... Yo, sin echarla 

de frenóloga , me atrevo 

á convencerle de que ea 

un insigne majadero.— 

Pero me ocurre una idea. 

£1 dice que los aféelos 

si la razón no los doma 



D. Mak. 

Luisa. 


800 nocivos y siniestros. 
Abúrrale usted á fuerza 
de dengues y de requiebros, 
y asi... 

íCimol... 

Tono sé 
fingir... 

Ni yo lo consiento. 
¡Hola! Pues eso faltaba... 


D. Mai». 
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Pero i i qué andar con rodeos ? 

Enlro ahora misnao ea su cuarto 
uilándome de cuentos 
hago tomar el portante 

y si no se va le estrello. 
Cepbb. i No! Mi seüonta enloDces 

perderá los diez mil pesos, 

y ni ella es bastante rica 

para desairar al muerto, 

ni usted querrá que los pierda 

contra razón y derecho. — 

Paciencia. Dios proveerá... 

Dejarle obrar y esperemos. 

Para dar con todo al traste 

siempre ha de quedarnos tiempo. 

Aquí estará usted... 
D. Hak. jOhtsi. 

No quiero exponerme al riesgo... 
LuiBi. ¡Otra vez, Manuel!... 
D. Han. Perdona. 

Cbfeii. Disimule usted... 
D, Han. Si puedo. 

Cbfer. Digale usted que también 

es frenólogo y magnético. 

y atraído por la fama 

de su superior talento 

ha venido á consultarle... 

Ya sale... j Alerta! 

(Separando de Luisa d don Manuel.) 
¡ Más lejos ! 

ESCENA VIII. 

LUISA. CECBRINA. DON MANDEL. DON LCCAS. 

(Don Lucas aparece vestido , como suele deeirsi , da 
tiros largos , pero muy atrasado en la moda y con colo- 
res ridiculamente chillones y mal combinados.) 

D. Ldc. Otra vez, bella futura, 

á tus órdenes estoy. 
D. Mar. (í Qué mamarracho I) 
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Cbper. Este joven, 

entusiasta admirador 

de la craneoscopia... 
D. Luc. jSi? 

CepEH. Y la magnetización... 
D. Loo. Celebro... ¿Desea usted 

que le magnetice? 
D. Mam. Soy 

poco elástica de &5ras 

y temo una congesíion... 
D. Ldg. Querrá usted que le esamine 

el cráneo... Al momento »oy... 

Siéntese usted... 
D. HiK. Es inútil: 

ya teugo formado yo 

mi horóscopo... He dicho mal: 

mi craneóscopo. ■ ' 

D. Lee. Esa voz 

técnica auuncia que usted 

cultiva... 
Cefeb. Si; es profesor... 

D. Luc. Bien ; discutiremos. 
Cefer. Quiere - 

Ter alguna operación 

de esas manos primorosas... 
D. Luc. Corriente : aunque sean dos. 

ESCENA IX. 

LOS PRECEDEKTeS. CRUDO 1.* 

Cri. 1.* Con SU licencia de ustedes. 
D. Ldc. ¿Qué quiere ese motilón? 
Cri. 1.* jEs aqui donde hace falta 

un criado? 
D. Luc. ¡Ah ! Si, señor. 

Adelante. 
Cri, 1." To pretendo... 

Tengo personas de pro 

que me abonen... 
D. Luc, Es ocioso. 

Con hacer yo la inspección 
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cerebral del candidato 
por saliafecho me doy, 

{A itm Manvtl.) 
Vea usted otra venlaja 
del sistema del ductor 
Gall. Para admitir criado* . 

ya los ioformes bo sod 
Dece Barios. 

[Palpándole la ca^a.) 
Registremos... 
Cw. 1.' (Jemhlanáo.) 

jQué bace usted? 
D. Ldc. i I)ioB de Jacob ! 

¡Qué espantoso desarrollo, 

3ué montafla en la región 
el orgullo ! — Vete . vete. 
Cbi. 1.* j Virgen Santa ! Pues ¡ si aoy 

huintlile como un borrego 

T siiri'ido mas que Jobl 
D. Luc. Tú darás larde ó temprano 

á conocer tu ambición 

desmedida. Si pudieras 

serias otro Nembrod. 

Tal Tez ya estarás fraguando 

alguna coonpiracioD... 
Cri. 1." iJesus! 
D, Ldc, Si entras en raí casa 

querrás mandar mas que yo. 
Cbfkí. ¡ Calle usted ! No bay mas que ver 

esa cara de ababol... 
Cw. i.' (Llorando.) 

¡Jin!.. íQnéiDjana!.. ¡Jun!.. ¡Que iDramial.. 

Me quejaré al celador. 

ESCENA X. 

LOS PBBCBDBNTE8 , tlietUa EL CBIIDO 1.* 

Crfbb. ¿Lo ve usted t Se va llorando... 
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ESCENA^ XI. 

LOS PnECBDBniKS. CRUDO %' 

Cri. 2.* Alabado sea Dios. 

Vengo... 
D. Lüc. A buscar acomodo, 

i No es eso 7 
Cbi. 2.* Si, señor. Hoy... 

D. Lut. {Tentándole la esbesa.) 

Veamos... 
Chi.2.- ¡Ay!,„ 

D. Luc. No te muevas. 

Cbi. 2.° (¿Me irá á dar un cogoton?) 
D. Lüc. Tu cabeza me dirá 

de qué pié cojeas. — ¡ Ob !...— 

Basta; no ba lugar. jApartal 
Cni. 2.* Pero... 
D. Luc. jAburT 

Cm. 2.* ¿Por qué razón... 

D. Luc. No te quiaro aiergoiuar. 
Cri. 2.' Sí yo... 

D. Ldc. ¡Largo ó voló ábriósl... 

Orí. 2.* (¿Qué tendré yo en la cabeza 

que le causa lal horror?) 

ESCENA- XH. 

LOS PBECBDKnTBS, mMOS EL CRIADO 2.* 



Cbfeb. 


¡Por qué le despide usted 




€00 tal furia ! 


D. Ldc. 


Por ladrón. 


Lcis*. 


¿Es posible!... ¿Y cómo... 


D. Ldc. 


Su ói^ano 




adquisitivo es atroz 




y está en el último grado 




de malicia y perversión. 


Ceper. 


Mire usted no se equivoque. 


D. Loe. 


¿Quién? i Yo equivocarme!... No. 
(No pudiera sobre ese órgano 


Cbpeb. 
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leDer el pobre un chícboa? 
D. LüC. ¡Ba! Tose bien... 



LOS PBECEDEKTES. BONIFACIO. 

BoKir. jDeo gracias! 

(To me entro de hoz y de coz...) 
D. Ldc. ¡ Olro I [Habla aparte con Bonifaciú. 
Ldisa. (Aparte con don Manuel.) 

¡Qué opinas? 
D. Han. Que es loco 

rematado. Mas de dos 

en el bospiUl del Nuncio 

están con menos razón. 
D. Luc. Bien está. ¿Cómo te llamasT 
BoKiP. Bonifacio Bueosflor. 
D. Luc. El nombre es de buen presagio. 
Bonip. He servido al capiscol 

de la... 
D. Luc. Eso es indiferente.- 

Tomaré tu filiación... 
BoKiF. ¿Cómo!... 

D. Loe. En la cabeza. [Se la 

QoniF. Limpia 

la bailará usted como el sol. 

Todos los dias me peino. 

(¡Vaya, que es rara aprensión...] 
D. Ldc. Están bien equilibrados 

los órganos. Ni un reloj... 
{A don Manuet.) 

Vea usted esta cabeza... 

Redonda como un melón, ^ 

Tú eres miichacbo de juicio... 
BoNiF. jOhl... 
D. Luc. De conciencia. 

Bonip. Es favor.. 

D. Luc. Los órganos perniciosos 

no están en sublevación ; 

y al contrario , es admirable 

el desarrollo precoi 
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delosbnenoa. — ¡Bien! jHuybien! 

Fidelidad, — adhesión, — 

patriotismo, — filadéma... 
Cefeb. ¿Fils... Qué? 
D. LüG. Es decir, amor 

al pi^jimo y á la patria... 
BoHip. ¡Mucnol Soy buen espaflot. 
D. liuc. Si hubieras nacido en Roma 

serias otro Catón. 

No hay mas que hablar: le recibo 

á ojos cerrados. 
BoNip. ¡Señor... 

[Es chiripa haber topado 

con este santo varón.) 
D. Lee. iQné salario le pagaba 

el gefe del facistol ? 
BoKiF. Cada mes cuarenta reales. 

(Aumentemos...] 
D. Luc. ¥o te doy * 

sesenta. < 

BoHiF. ¡ Ob ! mándeme usted 

rodar y... 
D. Luc. {A don Manuel.) ; Qué adquisición .' 

Dele usted oro molido 

y es seguro... 
D, Mar. En eso estoy. 

D. Lee. {A Bonifacio.) 

Ven... 
Cefbr. {Aparte con don líamiel.) 

Yo creo que es un tuno... 
D. Um. Soy de la misma opinión. 
D. Luc. Te diré lo que has de hacer. 
[A Luisa.) 

En tanto, cara de sol. 

manda llamar al notario 

y que con mano veloz 

extíeoda el contrato... ¿Sí? 

¡Qué dícba para los dos! 
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ESCENA XIV. 




LUIS*. CGFBBinA. Mlf HlflOBL. 


D. HiK. 


¡ Voto á... 


Cefeb. 


¡ Calle asted con mil 




dea caballo! 


D. Uak. 


¡Mentecato! 




Ta le daré yo el contrato 






Cefbb. 


■" iSilencio!... 
[A la puerta del foro.) 






¡Gil! — 




Aunque venga será en Taso. 




Hi señorita sé ;o 




que no ba de firmar... 


Lniu. 


lAb! no. 




I Antea cortarme la mano ! 


D. Mi«. 


Pero... 


Ceped. 


Usted déjeme á mi. 


{Llega Gil. li diee Céferím unapalabra al oido y n 


tira.) 






{A Luita.) 




Si Bcoje usted cuando gea 




tiempo oportuno una idea 




[Con el Índice en la frente.) 




que me está bullendo aquí... 
Pero... 


D. Mas. 


Cepeii. 


El asunto es muy serio. 


D. M»H. 


¿Soy yo quien lo toma á risaí 


D.Eum.[Enelforo.) 




Mi señora dofia Luisa- 


LDI8Í. 


Entre usted , don Emelerio. 



ESCENA XV. 

LOS PRECEDBnTBS. DON BHETERIO. 

D. Embt. AIoB uies de usted, Lubila. 

Ltist. Servidora... 

Cbfbr. (¿Qué traerá...) 
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D. Embt. {Saludando i don Manuel, qu« I» eonteita cim 
tifia inetinacion de cabesa.) 

Caballero... 

{A Luisa.) 
• Usted dirá 

que es estrena mi visita. 

Se habla mucho en la ciudad 

de nn frenólogo que aquí 

se hospeda... 
Luisi. Cierto, 

D. EiiET. Pues; y... 

me tomóla libertad... 
Lmst. £3 usted muy dueAo... 
Cefer. ¡ VItb ! 

Vendrá usted con el deseo 

de un poquiLo de tecleo 

ei) los oíanos de arriba. 
D. Embi. No vengo cdd tal afán. 

A lo que vengo en substancia* 

es á probar la igoorancia 

de ese necio charlatán. 

{Coa qué titulo ó qué grado 

viene ese pseudo- Galeno 

á... j Voló al chápiro!... 
Gefbr. {Aparte á Luisa y don Manuel.) 
I Bueno ! 

Ta tenemos un aliado. 

ESCENA XVI. 

LOS PRBC^DHnTES. AON LUCAS. 

D. Loe. Luisa... 

Cefer. {A don Emelerio.) Aqui viene. 
D. Lüc. ¿OtroadeptoT 

{Yendo d lentar la cabeía á don Emelerio.) 

Veamos... 
D. Emei. {Parándole la mano.) 

i Eh ! yo me rasco 

solo y no pongo mi casco 

en tas manos de un inepto. 
D. Ldc. ¡Qué! jtieae usted la osadía 
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de blasfemar— - 1 ob idiotíemo 

suleinne ! — del magnetismu 

y de la frenología T 
D. Ehbt. ¡Miserable!... Eso es absurdo. 
D. Lee. iCómoI... 
D. Ehet. Con esas msrafias 

al vulgo crédulo engaflas. 

jMala pedrada de zurdo!... 
D. Lüc. j Cachaza ! Yo no me irrito. 

¿A qué tanta barabúnda? 

j Quiere usted que le coafuada? 

A la prueba me remito. 

Testimonio subitáneo 

tendrá usted de mi pericia 

si mi mano le acaricia 

la superficie del cráneo. 
D. Ehet. ¿Se pueden oir con calma 

tan ridiculas enredos? 
D. Lnc. Le contaré con Inu dedos 

todos los pliegues del alma; 

le diré, si no se mueve, \ 

lo que es, lo que puede ser. 

lo que... 
D. Ehbt. ¡Hombre!... 

D. Lee. ¥ si es menester, 

lo que come j lo que bebe. 
D. Emet. ; Cuidado que es pertinacia... 

Bien : aquí está mi mollera ; 

palpe usted por donde quiera 

y veamos esa gracia. 

ÍA loí circunstantes.) 

No dará un juicio su mano 

que no sea un embolismo. 
D. Loe. ijiespues de examinarle un momento la calesa.) 

Mucho aprecio de sí mismo. 
D. Emet. Ya; eso... 
D. Lúe. (Después de reconocerle en otro lado.) 

Intelecto mediano. 
D. Ehbt. Falso. Mi ingenio precoz 

ya se mostró desde el aula... 
D. Luc. {Que no ka dejado de tentar.) 

¡Hola !... Aquí tiene la maula. 
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p. EMET.jCómo!... 

D. LiJG. Carácter feroz. 

D. Emet, No, por cierto. 

D. Luc. Otro Goliat. 

D. EuBT.jQuiéD? I Yo... 

D. Ldg. Este hombre ai se ei 

D. Ehbt. ¡Oh! ya... 

D. Lee. Dará quince ; falta 

8 Robespierre y marat. 
D. Ehet. [Riéndose.) 

Ja. ja... 
D. Ldg. Quiere que sucumba 

todo ser que le rodea. 

La sangre le regodea 

y le electriza la tumba. 
D. Ekbt. jDiagDÓsLico singular! 
D. Lee. No bay quien su saña mitigue. 
D. Ehet. ¿Qué soy yo pues? 
D. Luc. Usted sigue 

la carrera militar. 
D. Ehet. (j1 Luisa.) 

;Ve usted cómo desatina? 
D. Ldg. Yo... 
D. Ehet. Su ignorancia da tedio. — 

La erró usted de medio á medio: 

soy doctor en medicina. 
S. Luc. i Qué mas da ? Todo es matar. 
D. Ehet. ¡Hum!... 

D. Luc. Cabeza que yo atrape... 

D. Ehet. ¡Brrr!... 
D. Luc. j Lo dije ! No hay escape : 

ó médico ó miliur. 
D. Emet. [Furioso.) 

Calle usted ó soy capaz... 
D. Luc. Será brusista... De ^jo. 

La dieta es su regocijo , 

las... 
D. Ehet. i Voto á hriós!... 

D. Man. [Interponiéndose y separándolos.) 
Haya paz. 
Cbpeb. El que no se ría de esto 

no es hombre de gusto. 
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Ldisa. Si. 

D. Ekbt. i Se acordará usted de mi ! 
tí. Man. {Aparte á don Lucas.) 
Es loco. 

[Aparte i don Emeterio.) 
Es tODtO. 
D. Luc. ¡ Qué gesto ! 

De cólera está codtdIso... 
D. Ehet. Ya nos veremos tos dos. 

¡Hump!... 
[Se retira gruñendo y llevándole det braso hasta la puer- 
ta don Manuel.) 
D. Ltc. [A Luisa.) ¡ No permitas, por Dios, 
que ese hoipbre te tome el pulso I 

ESCENA XVII. 

LDIS&. CEFEUIHA. DDK ÍVCkS. DOM MAKCEL. 

Cefeh. ¡ Bien ! ¡Bravo I La craneoscopia 

ha triunjado. jVilor! ¡Vitor! 

Si hace usted cou igual éxilo 

sus pruebas de magnetismo, 

le aseguro... 
D. Luc. ' ¿Quién lo duda? 

Verán ustedes prodigios. 

ESCENA XVIU. 

LOS PBECEDERTBS. DOK BBRICNO. 

D. Behig. Saludo á ustedes con toda 

la... 
Cbfeii. Es el sefior don Benigno. 

D. Lee. ¿Quiere usted magnetizarse? 
D. Berna. (Extrañando el vocablo.) 

¿Hagne... 
Cefbr. ¿ Está usted en su juicio ? 

Si le paraliza usted 

las potencias y sentidos 

¿cómo ha de nacer el contrato 

conyugal... 
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D. Loe. i Ah I j este mdWiduo 

es el notario... 
D.BsKiG. T humilde 

senídor... 
D- Ltic. Muy bien venido. 

D.BEKíe.^De qué se traía? 
D. Lüc. Se traía 

ds un matrimonio ínter vivos... 
S. Beaig. Por palabras de presente 

dirá usted. 
D- Luc. Pues; eso mismo. — 

Traerá usted papel sellado... 
D. BsniG. Siempre llevo en el bolsillo 

media resma, j Quiénes son 

tos que contraen el vínculo 

nupcial ? 
D. Luc. Esa peregrina 

hermosura y yo, aunque indigno. 
D. Bbhig. Bien; extenderé el conlra(o 

con las fórmulas de estilo. 

¿Dónde... 
CEFEa. {Most/ando la habitación de la derecha.) 
En este gabinete . 
{A don Lucas.) 

si usted le ia su permiso, 

podrá escribir... 
D. Lüo. Si ; entre usted. 

D. BeniG. Ya sé el nombre y apellido 

de la novia, edad, estado 

y todos los requisitos. 

En cuanto á usted... 
D. Lee. {Dándole papeles.) Todo consta 

en esta fé de bautismo 

y documentos adjuntos. 
D.BBNi6.;Quién ha de ser el padrino? 
Cefer. Dod Manuel Germán. 

(Don Benigno apunta con lapit en su cartera los nom- 
bres que le da Ceferina.) 
D. M»ii. lEn vos bifja.) ¡Mnchachal 

Cefeb. (Lo mismo.) 

j Por Dios , prudencia ! 
D. MiH. (Estoy frito.) 
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D.Bbkic; Testigos F 

Cepeb. Don Celedonio 

AguaTifa. — don Remigio 

Quijorna , — don Anacteto 

Valderábano , — don Críspulo... 
D.Behig. ¡Basta! — A ninguno conozco 

de los tres, y soy vecino 

de Toledo hace treinta aHos. 
Gefer. {Aparte á don Manuel y Luiíií.} 

Son tres nombres de capricho. 
(il don Benigno.) 

Cuando vengan á firmar 

dará usted fe... 
D. BEinc. Voy... 

D. Ltc. Prontito. 

ESCENA XIX. 

LOS PRECEDGnTES, menos DON BeniGito. 

D. Ltc. El notario tiene trazas 
, de saber bien el oficio. 

Pienso analizarle luego 
de la frente al colodrillo. 

ESCENA XX. 

LOS PRECBDBNTK8. BONIFACIO. 

Bonip. Se&or... 

D. Ldc. ¡Hola, Bonifacio I 

BoKiF. Ya todo lo dejo limpio... 
D. Loe. Bien. 

BoNiF. Con licencia de usted 

iré á buscar mis trapillos... 

D. Ldc. Bien , hijo, j No tardarás' 

BofliP. ¿Tardar* Volveré mas listo 

que Cardona. Hasta después. 
{Se va corriendo y tropieía con doña Momería . que é 

Ira^almismo tiempo.) 
D. Lüc, Es una alhaja. 
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D." Mm. ¡ Borrico ! 

BoMF. Perdone usted. 

ESCENA XXI. 

LÜISi. CEFERtn*. DOn LUCAS. DON UIHUBL. DOfll KA- 
HERTA. 

D.* Mak. ¡Qué insolente 

pechugón ! 

[SaludanHo.) 
Señores roios... 

LdUíU... 
Lcisi. ¡ Usted por mi casa ! 

D. Man. [í Qué traerá este anacronismo?) 
D.'Mam. Si; vengo con el objeto... 

; Me faa descompuesto los rizos T 
LmSA. No; nada... 
D.' Hau. Poco ba faltado 

para besarme el maldito. 
GsFER. (¡Eso quisieras!) 
D.'Mam. I Jesús! 

Hay hombres tan atrevidos 

que ya no hay pudor seguro... 

Es la edad de los peligros 

la juventud. 
CsFER. . (¡Juventud, 

y peina ya medio siglo !) 
D.' Mau. No porque yo todavia 

esté en el Mayo florido 

de la vida : tengo ya 

veintinueve años. 
Cefeh. (Y pico.) 

D.* Hah. Pero al fin soy del estado 

honesto y... Pues, como digo, 

es horror lo que padezco 

del histérico , ¡ ay Dios ! , y visto 

que ni vizmas ni cantáridas 

me proporcionan alivio, 

noticiosa de que un docto 

profesor de magnetismo 

se hospeda aqui y esperando 

que , si no mienten los libros . 
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ese fluido admirable 
me curará el histerismo , 
vengo á rogarle qoe me liaga 
tan singular beneficio. 
D. Lnc. Yo soy ese profesor 

que busca usted con ahinco ; 
y en efecto , el gas magnélico 
es excelente especifico... 
Ea, manos á la obra. 
D.* HtM. Si ve usted que me atosigo 

demasiado... 
D. Ldc. Nada de eso. 

Verá usted cómo la iuspíro 
UD sueno apacible.... igual 
al de los padres del Limbo. 
Siéntese usted... 
{La lomo de la mano y la lleva á un extremo del teatro.) 
Aqui... lejos... 
{La hace sentar en un tilton.) 
T ustedes no metan ruido. 
(Se acercad ella, la mira (ijam ente, hace ademan de pa- 
lar lus pulgares por la frente y tos párpados de la 
paciente, y oirás veces figura recojer un gas impal- 
pable é invisible y lo rocía sobre el retiro de doña 
Mamerla, suspendiendo estas operaciones ó volviendo 
á ellas según lo indicará el diálogo y acQmpañándo- 
tas con ^gestos y pantomimas aparatosas y ridiculas. 
Luisa, Ceferina y don iíanuel Itablan en voi baja.) 
Ldisa. ¿Logrará magnetizarla F 
D. HiN. No lo esLrañaré. Yahe dicho 
que ese fluido reside 
en todos los cuerpos vivos... 
D. Loe. jSe duerme usted? 
D.* Hak. No, seGor. 

D. Ldc. ¿ Siente usted escalofríos 

en los hombros, ó asi .... á modo 
de un hormigueo continuo... 
D.' Mam, No, seDor. 
D. Luc. Repetiremos. 

D. Man, Sí, Luisa. 

{Hablan los tres en tioi baja como aniel y cuidando de 
no ser observados por don Lncas,] 
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hmiA. jCómo lo unjo... 

Yo 00 puedo... 
D- MiH. Por mi amor 

barás ese sacrificio. 
D. Ldc. ¡Dura es usted du' pelar! 
Cbfbk. (Como antes.) . 

Si usted 00 quiere decírselo 

despierta , do hay mas remedio 

que apelar al artificio. 
D. Lüc. (A media vos y dirigiendo ¡apalabra al grupo.) 

¡ Chito! Ya empieza á operar 

el magnético prestigio. 

{A la paeiente.) 

Dofla... V---. 

{A los demás.) 
I Su nombre t 
Ceter. Hamerta. 

Luisa, {A don Manuel aparte.) 

Pero ¿ y si me magnetizo 

de veras ? 
D. Ham. No temas. 

I). Luc. jDo9a 

Hamerta ! 
D." Mam. [é media vos.) Ya... ya me eclipso... 
D. Han, [Aparte á Luisa.) 

Sin mediar la voluntad 

y la fé del individuo 

lio hay caso. Además, yo estoy 

aqui... Piensa en lo ridiculo 

de ese hombre, y es imposible... 
D. Ldc. Ya está con el parasismo. 
(Se retira tifl poco y deja ver á doña Mamerta dormida.) 



LOS PBECEaBHTEB. DON EHETEBtO. 




fí. Ehet. i Dónde , dónde está esa loca 
de mi hermana... 

[Viéndola.) 

\ Jesucristo ! 
D. Lvc. Aqoi está i núgnetizadat 
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Ahora niegu« usted ¡ BKTflegol 

la vínud... 
D. Ehbt. i Fem ! ¡ Mentira ! 

D. Leic. 2 Cómo si nuaca la bu TÜto 

ni... 
D. Ehet. (Esa cara... Veo siDtnou»...) 
D. Ldg. i a ver si hay MmnanibuliMio? — 

jDoQa Hamertal 
D.* Mam. SefiOr. 

D. Leo. jLq -96 aeted f Tiena eutedho 

á pesar de estar dormida 

el órgano del oído. 
D. GxET. Aun iralla saber ei duennc 
D. Ldc. No la despiertan ni á tiros 

basta que yo la liberte 

de ese cautiverio físico 

en que eitá. Si usted to duda, 

arrímela un buen peUúco, 

y si se queja , coaeiento 

en que me llamen pollino. 
D. EiisT. Si lo haré: asi copio m 

lo tiene bien merecido. — 
{La petliica.) 

íAIu! — ¡Nada! 
D. Ldc. ¿Lo ve u41ed, 

bombre incrédulo y macizo í 
D. Ehet. i Hamerla ! 
D.-Hah. jQné?. 

D. ExBT. ¡Me re^Htnde 

á mi lambiea ! 
D. Loe. No mo admiro. 

Hj«nlr«9 ^o no se lo impida... 

¡Mamerta! 
D.'MiM. jQué? 

D. Lnc. Te prohibo 

respoadnr á nudte... 
D/ MiH. Bien. 

D. Luc. Sino á mi. Déla nsLed griloi 

ahora. 
D. Emet. (Can DOS ealenlÓTM y attreándose mucho á ¡a 
vtetima.) 

jMamort»!... Nada. 
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D. Ldc. jEb esto chadotanimo f 
D. Ehbt. ^nfadado.) 

Si. eeQor. To no me tr^« 
una rueda de molino... 
D. Ldc. ¿y si viera con loa ojos 

cerrados ? 
D. Ehet. ¡Qué d«»vano!.., 

D. Luc. Probemos. De estas bay pocas.— 
{A doM Hanurta.} 

D.' Mam. Nada distingo. 

D. Ehbt. ¿Quétaír 

D. LuG. Deetrqiieoo ve, 

ya es algo. Pero pimigD 

mi inteiTogatorio. — -¿Qué has 

almorzadoí 
D.- Hut. Cocbitríto. 

D. Ekst. Cierto. 

Cepgh. Vo estoy asombrada... 

Ldisa. Es siu guiar... 
D. Luc. ffl sDplioo 

que lOB Aigas lo ^ue mas 

apeteoca. 
D.' Mam. (Suspirando.) ¡ üü mando I 
D. Ehbt. {Cielos!... 

D. Loe. ¿Has lenida dotImT 

D.'Hah. ¡Unosolül 
D. Ehet. {Admirado.) ¡ Es positivo! 
D . Luc. Y i por qué no te casaste 

GOU él ' 
D.' HáH. I Av ! porque él no qoitw. 

D. Ehki. ¡Es verdad! 
Cbfer. (¡Dianlre! Poes lien» 

el asunto sus peligros.) 
D. Ehet. [A don Lveaa.) 

¿A verla edad... 
D. Luc. jCuéolos anos 

tienes? 
. D.' Hah. jAylcuaremta ycinco. 

D. Ehet. {Enlutimsmado.) 

¡Basta! Eb mted un grande bombre 

y creo eu el magnetisnin. 
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Arrancar á ana miqer... 

¡ y como esa 1 sus mas iotimos 

secretos, y sc^re todo 
el de sil fé de baulUmo , 

es un triunro , es un milagro, 

es el asombro del siglo. — 

Pero despiértela usted 

proato... 
D. Lüc. Si; será preciso... 

(A soplo» y agitandn tas manos figura aAityenlar de do- 
ña Momería el fluido que la comunicó.) 
D. EuET. Porque si no , esa infeliz 

va a decir mil desaliños. 
D. Ltic. |A fuera!... ¡Despierte usted t 

1 A fuera!... 
D.* Mam. {Despenando muy agitada.) 

¡Uf.'... ¡Ayl.... Mi abanico... 
(Lo había d^ado sobre una mesa al sentarte y se leda 

Ce ferina.) 
P. Luc. ) Qué siente usted ? 
S.* Man. (Con la mano en la frente.) 

Aqui.., an peso... 
D. Luc. [Repitiendo los soplos y el manoteo.) 

¡Fuera! ¡Fuera! 
D.' Mam. ¡ Ah !... Ya respiro. 

D. Luc. ¿Está iuted ya bien? 
D." Mam. Sí. sí. 

D. Emet. Pero lejos de este sitio 

estarás mejor. 
D.' Mam. [Levantándose.) ¿Qué veo! 

¡ Mi hermano ! 
D. Luc. Sí ; un paseito 

al aire libre... ¿Qué tal 

ha sido el suefio? 
D." Mam. Tranquilo. — 

Es decir... No sé... Parece 

qiie ahora nazco... ó resucito: 
D. LuG. ¿Recuerda usted lo qite ha hablado? 
D.' Mam. Yo... no, señor. P«es ¿qué he dicho 1 
D. Emet. i Aparte, tomándola del braio.) 

Verdades que oo acostumbras, 

¡ desventurada I 
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D.' Mam. - iDios mío I... 

D. Ehkt. Calla y rea. 

D.- Mam. {Turbada.) Si... Abar, Luisita... 

Luisa. Seftora... 

S. EusT. Abnr. 

(Aparte d doña Mamerta.) 

I Te has lucido ! 

D.'Hah. ([Ay! ime habré emoHlantado?) 

SeAores, si en mí oelirío 

he dicho alguna simpleea, 

la retracto y me desdigo. 

El señor es responsable... 
D. Ldg. ¿Cómo!... 
D. Embt. {Impaciente y tirando de doña Mamar ta,) 

j Yamos ! 
D. Lee. Yo atestiguo... 

Los magnetizados dicea 

siempre la verdad. 
D.* Haii. Pues, hijo... 

D. Ehbt. ¡Ven, maldita I... 
D.* Mam. Si es verdad 

lo que yo he dicho,... he mentido. 

ESCENA XXm. 

luisa. GBFBBIKA. DOIf HAnUEL. DOH LUCAS. 

Cefeb. No lleva mal sofocón. — 

I Bien , don Lucas ! fíe esta vez 
so cubre usted de honra y prez. 

D. Mar. (A Luisa en vos baja.) 

j Animo! Esta es la ocasión. 

Ceper. Si aun hay quien no se convenza... 

1). Ll'g. ;¥a lo has visto !... 

CsFER. [A Luisa.) Ahora usted: jsiT 

No hace mal. 

D. Loe. No. Fia en mí. 

Cgfbr. Tamos... 

LoiSA. Yo... 

Cefbr. Le da vergüenza... 

Luisa. {Sentándose.) 

Bien, mas... tiemblo.;. - 
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D. Ldc. ¡ Eh ! no le azon 

(Esta prueba me conviene... 
Ahora el midor la contiena, 
pero me oirá... i primores!) 
[Empieta lat maniobreu wtagnática».] 
i Asi !.., la rab-a al soslajo... 
Va va... 

Cbpbr. i Por Dios , qat no enferme. ■ . 

D. Loe. No hay cuidada, — ¡Abl 7a se doerme.. 
[Luisa (« /ingt d»rmida,) 
¡Se durmió \ £»u> ha aido no rayiK 

Cefbii. En efecto. 

D. Han. Sí. 

D. Lüc. No obstante, 

preguntaré... ¿Te baadermido? 

Luisa. Si. 

D. Luc. j Conservas el wdo 1 

Ldisa. Si. 

D. Ldc. Pero jtcbT 

Lciu. No. 

D. Los. Adelante. 

ESCENA XXIV. 

LOS PBBGBftBHTBS. DOK BErtlGHO, 

D. Bbkig. {Con papelet en la mano.) 

Traigo el contrato... i Qué es cslof 
{Se áetüae aíh»irado.) 

D. Ldc. ¿Quieres easarba conmlgol 

Ldiba. Sí. 

D. Han. (jFalsal) 

D. Luc. (Abl ya te bendiga. 

¿He amas? 

Luisa. N«, 

D. Ldc. ¡Halo me he p 

D. BeniG. Aquí traigo CBta adminiculo.. 

D. Ldc. ¡Quítese allá... {¡kj Dios!) 
{A jLutsa.) 

¿Por qué 
das tan mal pago á mi fé? 

Ldiu. Porque eres feo y liáicuto. 
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T>. Mar. (¡DÍTÍnal...) 

D. Ldc. |Hanl... 

Cefer. (Vb r 

D. Luc. ¡ He lomas por otro J 

LciSA. No. 

D. Bbnic. iQoé monserga... 

D. Ldc. jUr.'... iQaiénscyyoí 

Luis*. Don LiiGSB Pérez Orduna. 

D. Lüc. ^Luego tiendes nns red 

a mi amor ! 
Ldiu. Si. 

D. Ldc. Zuoj en bnms.>~ 

¡ No me quieres j le usas 

conmigo f 
LnsA. Sí. ¡AfaíTeráHstedl 

I). Ldc. ^Cuer... po debriós!... ¿Amaris 

a otro I 
Luisa. j Oh 1 con fanatismo. — 

Y quitarae el magnetismo, 

que no quiero decir mas. 
D. Luc. i Que te lo quite el demonio ! 
D. Mar. [FigHrando desmagneíitar á Imwü.) 

Yo lo haré , que nu es raiOD... 
Luisa. [Respirando fuerte.) 

jAh! 
D. Ma!í. Ya vueWe. 

LuiBA. [Lo mismo.) \ Ah !... 
D. Ldc iHal rejón... 

LciSA. [h»eanlándo»e y brinemao dt tUgria^) 

I Matrimonio I ¡Matrimonio I 
D. Ldc. i Zape! 
Cbfer. [a ooh Lutoé (MOM alambrada.) 

^Ha visto usted qoé extremos... 
LoiSA. i Está ja el contrato ? i Bien ! 
D. Ldc. [Con horror.) 

lOh!... 
D. Han. [Fingiendo etiar ntmHéaHudo.) 
j Yo me hago cruces !... 
LuiSii. Ven , 

Lucas mió, y firmaremos. 
D. Ldc. i Yo firmar I No soy tan sote. 
Ldisa. Si yo... 
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D. Ldc. ¡ Aparta áe mi lado ! 

Prefiero darte al costado 
lot diei mil duros de dote. 

Luis*. ¡Cruel!... 

D. Lnc. 1 Ah pérfida t... 

Luisa. ilngnUt'. 

D. Loe. jHabrá osadía... jAan me quieres 
seducir... j Al>! las mugeree... 

{A don Bangno.) 
Bompa usted ese conLrato. 
T para no dar lugar 
á uu necio arrepentimiento, 
Toy á traer al momento... 
1 Virgen santa del Pilar! 
jY diráo los aristarcos 
que es quimera el magnetismo? 
Si no es por él. ¡en qué abismo 
iba yo á caer , San Marcos ! 

ESCENA XXV. 

LOS PSBCSBEHTKS , tUCnO» DOK LllCál. 

D. Bbni6. i Lo rompo . ó no ? 

Luisa. ¡Si, por Dios! 

D. Bemg. [Rompiánáole.) 

To no entiendo etsle entremés... 
Cefbii. Hará usted otro después... 
D. Han. ¥ yo pagaré los dos. 

(A Luisa.) 

Has estado deliciosa. 
Luisa. Solo por ti hubiera bocho... 
D. Hah. [Betandola ía mano.) 

I Vida mia ! 
. 1). BKniG. ¡Ah! ya sospecho... 

Los dos... 
Cefer. Ahi está la cosa. 
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ESCENA XXVI. 




LOS PflBCKOECITES. DOS LfCAS. 


D. Lee. 


{Sale de su cuarto alorado , cHi um cartera en 


la manoj 




i jusiicia! 


Luisa. 


iQné!... 


D. Luc. 


j He han robado! 


D. Han. 


¿Es posible!... 


Cefeb. 


¿Cótno!... 


Lcis*. 


iQoién? 


D. Bemg. 


jDmero? 


D. Luc. 


No ; por rortnnii 




el ladrón no dió con él. 


Lusa. 


Pues i qué ha sido? 


D. Luc. 


H¡ magnífica 




repeiicion de Breguet. .< 


CCFEtl. 


¡Oh! aquel criado, sin duda... 




Va hace un siglo que se fué 




y no ha vuelto... 


D. Luc. 


i Bonifacio ? 




¡ Calumnia ! No puede ser. 




Respondo de su cabeza. 




¡Imposible!... 


Cefer. 


i Qué sandee ! 




El solo ha entrado... 


D, Luc. 


En efecto... 




jNo! (¡Qué sospecbal...) También 




ha entripo el seSor... 


D. Bemg 


¿Qu¿escnc3io! 




¿He atribuye usted... 


D. Luc. 


N0 8é..., , . 


D.Benig 


. ¡ Hire usted bien lo que dice I 


Cefer. 


jUn notario!... 


D. Luc. 


¡Eh!... . . 


D. Benig 


¿Cómoí... ■ ■ 


D. Luc. 


¿A veri 




Haremos tm escrutinio... 


D, Beaig 


. jRegistrarme á mi ! ¡ A la ley 




personiñcada! ¡Oh crimen! 




( Viendo que le sujeta don Lueai.) 




¡ Favor... 
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D. Luc. ^etrás At la sien../ 

D. Hah, iDoa Lusas! 
D. Luc. A loa bolsillos 

*M loeo, ni tt flieDGsl«r. 
El cráneo... 
[Contiguiendo palpar donde de»ea á pesar de ia resiilen- 
eia de don Benigno y de ios esfueriot de don Manuel^ 
Si; ¡aquí está el bulto 
acusador! Si,g¡; ¡él es... 

ESCENA XXVU. 

LOS <PKBCB»BKTB9. blL. 

eiL. El criado qae don Locas 

recibió... 
Cefbr. jQué dices!... 

D. Loe. {SoUando á don Benigno.) 

Gil. Es uo ladrón redomado. 

D. Ldc. ¿Sif 

<'ii" Le acaban de prender. 

Le han eocontrai)» aa relei... 
D. L'Jc. j El miol Estoy en Babel. 

¿Quién ¿Peyera... Voy corriendo... 

Voy á presentarme al iuei... 

Pero^ntea... 
<Saea biUetee de Iñ cartera y euenla de memoria.) 
D. BeniG. ■ Y ye á quejarme 

del impvstw átiscortés 

que ha osado... 
Cefeb. t,En vosi<^.) No haga usted caso. 

Su juicio e«á... 
Luis*. {Lo miamo.) rChiU... 
D. Hak. (¿faciendo ademan de untar la mano á d&n be- 

ntgm.) Yo... 

^■B*»-,. |Ah!...BÍei,. 
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ESCENA ULTIHA. 

I.U1SA. CBFERINl. VM HAMIEL. DOH LCCáS. DO» BSIUGM. 

D. Luc. (il don Benigno preaenláutbiiB lo <fwc dice.) 

Affvi IkayJetras B la vista 

y billeles de Isabel 

segunda... Eagt usted ia cuenta. 
D. Bemg. {Examinando los documentos so^rt una iMtaJj 

tino, dos. tres... cines, seis... 
D. Luc. Todos son Úe á diez mil real«(. 
D. Bemg. Siete . oobo, nueve, diez... 

Cien mil. 
D. Ltic. Letra de ¿os nil 

duros... 
D.Bbmg. Si. 

D. Luc. V DtTB de tres. 

D. Bemg. Corriente. Suma tota!, 

diez mil duros en papéi. 
D. Luc. {Dando la» biUelea y Utras á liUktt.) 

Que recibe-de mimono 

esla seflora... 
D.Bbmig. Boffé. 

1). Lüc. Cumpliendo to prevemdo 

en el testamento... 
D.BeniG. Pues. 

D. Luc. I)e mi'tjo, que Dios tenga 

en BU santa gloria. 
Todos. Amén. 

D. Benig. Se extenderá el lesIimftBio... 
D. Lee. Bien ; lo lleviré d«S|>ue3 

con mi equipaje. Ahora voy 

á acusnr en jtiicio á aqoél 

delincuente i mero si mil 

une ha d43sment)do el f«ler 

de la ciencia frenológica. 
Cgfer. Usted no le hizo tal vci 

en regla la operación. 
D. Ltc. Puede... 
D. iiís. Conviene saber , 

que la ciencia ba adelantado 

uotablemente de un mes 
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á esta parte. 
D. Lnc. ¡Oiga ! 

D. Mtn. Vo estoy 

al corriente y probaré 

los progreBoa... 
D. Ldg. ¿Conque... jDiantre!.. 

Tendria mucbo placer... 
Cbpeb. Hoy ha dado nsled dos pifias... 
D. LuG. jDos... 

Cefeii. La del criado infiel... 

D. Lvc. i Ah ! Si. 

D. Man. V la de esta aeAora... 

D. Luc. Cierto, j Pérfida mujer ! 
D. Man. Ya se ve ; usted, afanado i 

en registrar cien á cien 

cabezas de otros , quizá 

no ha dado en reconocer 

la suya... 
D. Luc. En efecto, nnnea... 

D. Máfl. Pues bien ; deede aquí se ven 

órganos... que no me atrevo 

á explicar... 
D. Lee. ¿Por qué no? ¿A ver... 

D. Ua.i. {Tentándole la cabesa.) 

i Cielos ! 
D. Luc. i Qué? 

1). Hin. Este sígoo tiene 

mucha analogía... 
D. Ltc. iTemsroso.] ¡Eh? 

D. Man. Con el de Tawo. 
D. Luc. [Horripilado.) ¿De veras ! 
D. HtM. Sí , sefior. 
D. Luc. ¡Dios de brael!... 

D. M&N. No se case usted , doD Lucas. 

¡ Por Dios , no se case usted! 



FIN DE LA COUEDU. 
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t. aaríi N»oi.»ii. 

JicoÍHi II.— Tidnuut T Pub.— JuiDí de Culilli.- 
tuM¡i.-Ju>n d* Padilla — Judíiil. Toledo — Jaglar.. 

U Smti Cidfli Joiticii aragonctt. 

Lincct d« Carnivil. — Líiaro ti piilor. — Ltaltid de una nuiFr.— tibelo.— Lo» d« Londru 
Ldci fisgidi. — Lobo marino. — Lo livo ; lo piotado. — Lacr»» iTargiii. — Lucio Junio Sruto. — Li 

Hic Allin.—Miciii Madre de pélajo.— Macdalcnt.— Hikbet. 

i i cuil da loi irri.— Harccliuo el lapicen.— Margarita de BsrEBúi 

liailarina.—U árido de ni muger.— Maride j si imante.— Marino Faliero— Haatanielo.— Hai lale lle- 

Sr í líempo.— Miieara rccouciliadcra.— Milamuicloi y el cruel.— Maleo, » la hija (tcl E.pagDoleto.— 
atilde.— Ha.uTÍca|.r.— Mevovde Madrid.- Mídico v buérrana.- Medid» eitraordiuriu.- He- 
j« raaou la etpada.— Hemori» del diablo.— Memorial de un coronel — Meneriat de gu padre.— Men- 
tir con noble inlencÍDD.- Mercader Hamenco.— Mi Dioi yo.— M i emplea ; mi bu ger. -Miguel j Cri>- 
tina.— Mi honra por lu TÍda.-~Mi lecrelaiiaTTO.- Miiterioide Madrid.— Hi ti a el jorobado. —Molí- 
■era.— Holioe de Guadijaíara,- Horiaca de Alajuar.— Mocedadei de UcrBan Corlci.— MnJrata v Te- 
rá>.— Mug» de un artilla. .^Mucel gaamoi>a.~Huter literata.—Mulatg.— Mauregato, d el feudo de 
lien doDcellai. 

Hi el lio ni el lobriu.- Noche toledana.- So gauamoi para euitoi.- >e bav mal que per bien un 
tenga.— No haT bnme lio rnego.—Do maa moitiador.— Ko inat mucfaachoi.— IJa liempre al amor ea 
ciegD.^Na>¡a de palo.- Hotio j el concierto. 

ObrarcualnoIjeanDcODceiof.- OcaaionForlnieabelloa. — Odiar ainor.- Oliray el Unral.— 
Otra eaii coD dot puertaa.- Otro diablo predic.Jor. 

Pililo el marioo. — Pablo* Paulina. — Paciencia j baiajar.-Paclo del kambre. — Padre í hijo.— 

Padrea de la novia.— Padrino i mogicoDai.— Paae. — Falo de ai ego.— Pandilla Parador de Baileo.— 

Faria.—Fartedeldiablo.— Pirtidoi. -Para un traidor nnleal.— Partir á tiempo.— Paicualj Carranaa.- 
Pata de cabra.— Pedro FeíDindea.— Pelo de la debela, primera parta —Pelo da la deheta. uguoda par- 
le.— Peluquero de antañn.- Fena del TalioD.— Perder y lolirar el cetra.- Perla de K arce lona.— Peri- 

qniloentreelloa Ferrol del moiite da San Eernindo.-Peaquiíaada Patricio.— Pilluelodé Paría.— Plan 

de nu drama.— Fiau, plan.— FlvBa pradigioia,— Pobre prclendienta— Poeta y btneGciada.— Pairea de 
la madre Celeitini.— Pouchada.- Per ¿1 jpor mi.— Por no eiplicarie.— Por os decir leverdad.— Poio 
de loa eEamoradoi.— Premio del Tencedor.- Preuia libre.— Primera lección dr amor —Primero jo.~ 
Primeroi amorei.— Primito.— Priocipe da Víana. —Probar rorluni.— Pro v coDtra.~Fraicripta.— Pro- 
teilante.— Pruebaí de amor eonyugal.- Fuutapié j un retrato —Puñal del godo. 

Quí dirán — qaí bomlire tan amable.— Quien mal poce pierde mai.— Quiero ler cómica — Quie- 
ro ler cdmieo. —Quince aHoi delpuel. 

Bamilletey la caria.— Hedaccioo de un periódico.— R edema cacaotada.— Bepiiblicicnojugal.-Ilej 
UDDBe.— Raj Iceo.— Haj le divierte.— Ke; j el aventurero,- Haina por fueraa.— Itetaacan.— KlberB d 
la fortana etc.- Itieardo Darliuglon— Hico por fueraa.- Rigor de lai deidirbag. -Roberto D'Arlerel- 
de.— Roberto DilloD.— Rodrigo.— Roimunde.— Roed a de la fortima , primera parte.— Rueda de la Tor- 

Sanl.— Samuel.— Sancho García.— Santiago el coriario — Secrelario prirado.— Segundo aío.— Se- 
gunda dama duenda.- Ser buen padre y ler buen hiio.— Siglo XV 1 1 1 y aiglo XIX.— Simoo Bocana- 
gra.— Simpttíii.— Sin nombre.— Sitio de Bilbao.— Sociedad de loa Itete.— SoTrouia.— Solacal de un 

ror .—Stradella.—S hak capeare ena morado . 

Tanto ralea cnanto tiene!.- Taiio.- Teodoro.- Teitimeulo.— Tiauda del reT don Sancho.— Tigre 
le Bengala.— Tío Marcelo.- Tío Tararira.- Todo ei faraa en eite mundo.— Toma y daca.— Tdo jn« 
noma.— Toroi j (afila.— Tran Trau.— Trai ál á Fliudei.— Triveiurai de Juana — Trema da ini ea- 
Eeiloi Treí enemigo! del alma.— Trovador Tu mor ó la muerte.— Tumba aalvada.- Totora. 

Valeria.— ;¿Vaya UD par !!— Vellida Dalroa.- Veneciana.— Veo gauaa de nn caballero.— Veogaaia 
Je un pechero,— Venlorrillo de Alfaraehe.— Veitai de Cardenal.— Vengar con amor aui eel».— Vi- 
cente Paul, á lai eapdiitoi.— Vaao da agua.— Verdad por la manUra.— Verdad renco apaiieniíu.—Vie- 
a del candilejo.— Vigilante.— Vir¡ala.—Virtnd en la deiboora.- Vil ionaria.— Vuelta de Eatauiílao. 

Ud alma de artilla.- Un año T UD día.— Uu arliita.— Un deaaGo.— Uu dia de campo.- Un día de- 
[823 — Unfraucéi en Carlagepa.- ün liberal.— Un miniítro.-Uu monarca y lu privadu.-Vu nerin- 
lara la BÍAa.— Un novio i pedir de Loca,- Ua par da alhajai.— Un paieo i Badián.— Uu poeta'T nnr 
nuger.— Uaa oo.a i lerno teco.— Un rebato eu Granada.— Un aecreto de eitado.— Un lecrclo da Ik- 
nilia.— Un tercero en diacordia.- Un lio en lodiai.— Una arentura de Carloi 11.- Una auieneia.— 
Jna boda imprariaada.- Una cadena.— Una vieja,— Una de tanlii.- Una v na maa.— Ubi mugar ge- 
eroia.--Una uoche en Burgoi.— Una retirada i tiampo.— Una reinano couipíra Un verdadera hom-- 

ailo de eandÜ.— Ultima calaTeradá.— Una parli en al fango. 

Zaida. -Zapatero y rey, prinera parte.— Zapatero y eey, aegandi parta. 
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■STA 6ALBK1A 

Consta de mai de 600 pradiicciones, de las que se lian formado; 

n lomos dfl t«Btr« «ntlgHtt cvpafiol de Tirso de 

MeUnB, á 160 rs. 
90 idein del modcrne espaÑol, á 20 rs. cada uno. 
A9 ídem del cKlrenscro, á 20 rs. cada uno. 

Se vende en Madrid, ralle de Jesús y María, n.°4, cto. prin- 
cipal, eu las librerías de CUESTA y BIOS, c:il!e Hayor y de Cúr- 
relas, y en Ids provinciits en los punios siguicnles: 



MbmctU, c» 
- . Ha — Bat», Ct\itToa.—Bfma, Fcnimilti.— ¿mi-niM, ViátXfí—Bltbmt, Ginií.- 
Sw^H, Aroú. r VilLoaav. Cádit, » 

^Carmtl^^, Utatao,r-C¿réoba. atoXi.—l 
CmUtarud, ítmn-r-Caruñ; tittt.— Carltgta, 
?.r " — ■ " ■ 



■hhU, FióAm.—BMmt, Ginií.- 
Cm'eertí, Viada da BurinH é hiiH.— 
^mt.—ClalUit Htal, ^IibguilJa.— 



utiarreí Omro—Carrlo*, Farnaudaa Htriue.— Ciuti. Molina é l\itf,tt.—E(l}a, Ri- 
vi¡\.~-£Ulu, Íbtrit.—Ftml, TaioDara.— CraMib, ZaBori.— GIi'di, Harini.— ^a»a>a, 
Charlain — Hiuliv. Oiimo i biío.-~Bat,ea. GaUltt.-jMn, Cllt.—Jmt, Biiano.— 
JálliiM, Ball.Br — Ltim, Parcero.— iíWda, Heiifh,— ioffñyie. V ard ajo .—iaig», Pujol.— 
¿orea, Delatda.— £>>/a, CanojCaraaD.— Ifma, Ctlleim.— J/a7>r>, Hadioa, Aaailar, Ho- 
j,.— Murcia, S»aUa,uU.~»lml>m. Viata.—UfM», Airare a. —Orm», P<rti.— Oeaüa. 
CalvlUo.— 0(u>, Hnrati.— Pa«BÍa«a, Ochaa.— PaíncfK, Camaisn.— Pi/na dt Melb^ 
«a. Celal>art.— Puarla Jt Sania ílaria, Valdarricai.^P/uncfa, fa.—Peatfvalr; Ca- 
bthra.— Aaarfa, Horati j Lumbart.— Amik», Penen.— Rcut, Holoar.— ülpaitta. Fal- 
na>daa Tattmt.—Rhtte; FtldlBOI StrilU, Kiiúmo.—Samtiato, Callejl r Cunipaftia.— 

laaAlgs át U Callada, Raf;idar. — Saa l4icitr, Biper. — Slfavi*, AlguD.— 
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Cnit da Tinerifi. H. Raaiirta.— ra/avar*, Sanckaa Calta.— Tarragima, Aimit.— 
9. HarDandri.— TerlMa, Vni.—Tehim, l.*\tmt.—Ttrtat, Baqnadaoa.— rafcn- 
. Nararro — falladatU, Raórigata—fllarla, Etitartni:~rifa, rrraandea Dio>.- 
ftllamitra y Gétiru, Pan j Ritirt.— Uiída, Franco j CMDpaüJa.—ZarafoH, Yagstf 
Vlud' de H eradla.— Zaawn, Eieeliar j Pintatal. 

En las misaias librerías se venden las obras siguientes: 
FiC*ivt Cuairo lomos en 8.* marquilla con el retrato y biograria.lOOra. 
AlTercKi Derecho real, 2 lomoa, 40.' 
Bo»alt Derecho penal, 2 lomos, 36. 
AstrttttomlA de Ar»cé: un tomo, ji. 

Etlas tres obrai fueron aprobadas por la Dirección general 
de esiudios como úlilet d la enseñanza pública. 
Poesiasden. Jo»éEorrlllfttt5tomosqueseeBpendensuelLog,230. 

de n. Josí de Esproneed», con su retrato y biograna: 

un tomo, 21. 

de D. T«m*s BedrluucK Rnbii un tomo. 10. 

Beeaerdo* j rantasina por D. José Zorrilla: un tomo, 10. 

1<* ABween» Kllve*(re por el mismo, un tomo, 10. 

ÜMMfoa poéticos de D. Jaon E«senIo ■aitsen- 

baaclii uu tomo, 20. 
ColeecloM de novelas lilstóricas originales españolas, que consta de 

veinte y nueve el total de tonius. á 8 rs. cada uno. 
Kl docnaa de los liombres libres: un tomo, 8. 
Meapneata bI dogma de los hombres libres: un tomo, 6. 
CompoaleloneN del Estudiante: en verso y prosa: un (orno. 12. 
Tanromaqnla de Montes: un lomo, 14. 
■femorlaa del principe de la Paz: seis tomos, 70. 
Arte de declamación, por Latorre: nn Tolleto, 4. 
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